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     Postup montáže ZV0  02

 1. Opatrně vyjmeme krycí obložky z ostění (viz obr. 1).
 2. Na styčné plochy pokosů nosného obkladového rámu, styčné plochy ostění a do drážky lamely, naneseme 
     montážní lepidlo (viz obr. 2). 
 3. Do otvorů v nosné obložce nasadíme excentry, které s pomocí šroubováku mírně dotáhneme. Vyrovnáme rohové 
     spoje aby přesně dosedaly a excentry dotáhneme. Do drážek nasadíme rohové spony (viz obr. 3). 
 4. Do dveří do vyfrézovaných lůžek nasadíme závěsy a přišroubujem vruty (viz obr. 9).
 5. Opatrně osadíme zárubeň do stavebního otvoru (viz obr. 10).
 6. S pomocí klínků a vodováhy vyvážíme zárubeň ve všech třech směrech. Případný průhyb vyrovnáme pomocí
     svěrek. Ve spodní a střední části zárubeň rozepřeme (viz obr. 11).
 7. Zavěsíme dveřní křídlo a zkontrolujeme jeho správnou funkčnost. Spára mezi  dveřním křídlem a zárubní by měla 
     být přibližně 5 mm  (viz obr. 12).
 8. Po dokonalém usazení zárubně vyplníme prostor mezi zdivem a zárubní montážní pěnou (viz obr. 13). Dbáme 
     na kvalitní vyplnění pěnou po celém obvodě zárubně a v celé tloušťce stěny. Je-li zárubeň kvalifikována jako
     zvukově izolační uzávěr, použijeme speciální zvukově izolační pěnu z nabídky SAPELI. U zárubní protipožárních
     použijeme pouze protipožární pěnu, se kterou  vyplníme spáru po celém obvodě zárubně a na celou tloušťku stěny.
     Počkáme, dokud nebude montážní pěna tvarově stálá. Poté odstraníme nožem přebytek vytvrzené pěny.                                                                
      Při vypěňování se vždy řiďme pokyny výrobce montážní PUR pěny.
 9. Na styčné plochy pokosů krycích obložek naneseme montážní lepidlo, do otvorů nasadíme excentry, které s pomocí 
      šroubováku mírně dotáhneme. Vyrovnáme rohové spoje, aby přesně dosedaly a  excentry dotáhneme (viz obr. 14).
10. Do drážek ostění naneseme montážní lepidlo a osadíme připravený krycí obkladový rám (viz obr. 15).
11. Překontrolujeme správnou funkci dveří, v případě potřeby seřídíme imbusovým klíčem v držáku závěsů usazení 
     dveřního křídla.

     Postup montáže ZV0  01

 1. Na styčné plochy pokosů nosného obkladového rámu naneseme montážní lepidlo. Do otvorů v nosné obložce 
     nasadíme excentry, které s pomocí šroubováku mírně dotáhneme. Vyrovnáme rohové spoje aby přesně dosedaly 
     a excentry dotáhneme (viz obr. 4). 
 2. Naneseme lepidlo do drážky vodorovného a svislého ostění a s pomocí pět milimetrů tlusté vymezovací vložky přesně
     sesadíme s obložkami. Předvrtáme otvory pro vruty na rohový spoj a spojíme vruty (viz obr.5).
 3. Ke svislému ostění přišroubujeme podložku protiplechu (viz obr. 6).
 4. Do vyfrézovaných lůžek v nosné obložce zárubně nasadíme díly držáku závěsů a spojíme šrouby s montážním
     plechem držáku. Díly držáku závěsu i s montážním plechem ve vyfrézovaném lůžku v zárubni vystředíme a montážní
     plech přišroubujeme k ostění vruty 4,5x20 do předem předvrtaných otvorů 2,5 mm (viz obr. 7).∅
 5. Upravíme jednu stranu těsnění seříznutím pod úhlem 45 stupňů, a těsnění natlačíme 
     do drážky v ostění (viz obr. 8). Přesahující konec těsnění zařízneme s hranou ostění. 
     Při natlačování těsnění do drážky toto těsnění nenatahujeme.
 6. Do dveří do vyfrézovaných lůžek nasadíme závěsy a přišroubujem vruty (viz obr. 9).
 7. Opatrně osadíme zárubeň do stavebního otvoru (viz obr. 10).
 8. S pomocí klínků a vodováhy vyvážíme zárubeň ve všech třech směrech. Případný průhyb vyrovnáme pomocí
     svěrek. Ve spodní a střední části zárubeň rozepřeme (viz obr. 11).
 9. Zavěsíme dveřní křídlo a zkontrolujeme jeho správnou funkčnost. Spára mezi  dveřním křídlem a zárubní by měla 
     být přibližně 5 mm  (viz obr. 12).
10. Po dokonalém usazení zárubně vyplníme prostor mezi zdivem a zárubní montážní pěnou (viz obr. 13). Dbáme 
     na kvalitní vyplnění pěnou po celém obvodě zárubně a v celé tloušťce stěny. Je-li zárubeň kvalifikována jako
     zvukově izolační uzávěr, použijeme speciální zvukově izolační pěnu z nabídky SAPELI. U zárubní protipožárních
     použijeme pouze protipožární pěnu, se kterou  vyplníme spáru po celém obvodě zárubně a na celou tloušťku stěny.
     Počkáme, dokud nebude montážní pěna tvarově stálá. Poté odstraníme nožem přebytek vytvrzené pěny.                                                                
      Při vypěňování se vždy řiďme pokyny výrobce montážní PUR pěny.
11. Na styčné plochy pokosů krycích obložek naneseme montážní lepidlo, do otvorů nasadíme excentry, které s pomocí 
      šroubováku mírně dotáhneme. Vyrovnáme rohové spoje, aby přesně dosedaly a  excentry dotáhneme (viz obr. 14).
12. Do drážek ostění naneseme montážní lepidlo a osadíme připravený krycí obkladový rám (viz obr. 15).
13. Překontrolujeme správnou funkci dveří, v případě potřeby seřídíme imbusovým klíčem v držáku závěsů usazení 
     dveřního křídla.
 

JOHN SPENCE
Sticky Note
Installing ZV0-021. Carefully remove the casing from the doorframe (Fig. 1). 2. Apply wood glue to the doorframe mitre joints and biscuit slots (Fig. 2). 3. Insert cam locks in the holes in the doorframe and partly tighten them with a screwdriver. Align the joints precisely and then fully tighten the cam locks. Snap the corner clips into the slots (Fig. 3). 4. Position the hinges in the mortises in the door and secure them in place with screws (Fig. 9).5. Carefully set the doorframe in the building opening (Fig. 10). 6. Use shims and a spirit level to align the doorframe in all three directions. Use clamps to straighten any deflection in the doorframe. Position braces inside the doorframe at the bottom and midsection (Fig. 11). 7. Hang the door and check for proper operation. The gap between the door and the doorframe should be approximately 5 mm (Fig. 12). 8. Once the doorframe is properly positioned and secured in the building opening, fill the space between the wall and doorframe with construction foam (Fig. 13). Care must be taken to ensure the foam is applied along the entire perimeter of the doorframe and spanning the full thickness of the wall. If the doorframe is rated for soundproofing, special SAPELI acoustic insulation foam must be used. For fire resistant doorframes, fire-rated foam must be applied along the entire perimeter of the doorframe and spanning the full thickness of the wall. Once the construction foam hardens, use a knife to cut off any excess. Always follow manufacturer instructions when using PUR construction foam. 9. Apply wood glue to the contact surfaces of the casing mitre joints. Insert cam locks in the holes and partly tighten them with a screwdriver. Align the joints precisely and then fully tighten the cam locks (Fig. 14). 10. Apply wood glue to the grooves in the jamb and mount the casing on the jamb (Fig. 15). 11. Recheck the door for proper operation. If necessary, use a hex key in the hinge brackets to adjust the door.

JOHN SPENCE
Sticky Note
Installing ZV0-011. Apply wood glue to the contact surfaces of the doorframe mitre joints. Insert cam locks in the holes in the doorframe and partly tighten them with a screwdriver. Align the joints precisely and then fully tighten the cam locks (Fig. 4). 2. Apply wood glue to the grooves in the vertical and horizontal jambs and, using 5 mm spacers for precise positioning, join the casing and jambs. Predrill holes and secure the corner joints with screws (Fig. 5). 3. Secure the striker backplate to the vertical jamb (Fig. 6). 4. Position the hinge bracket components in the doorframe mortises and secure them to the hinge backplate with screws. Centre the hinge bracket components and hinge backplate in the doorframe mortise and secure the backplate to the jamb with 4,5x20 screws in the predrilled Ø2,5 mm holes (Fig. 7). 5. Cut the seal at a 45° angle and press it into the grooves in the jamb (Fig. 8). Trim the ends of the seal flush with the edge of the jamb. Do not stretch the seal during installation. 6. Position the hinges in the mortises in the door and secure them in place with screws (Fig. 9).7. Carefully set the doorframe in the building opening (Fig. 10). 8. Use shims and a spirit level to align the doorframe in all three directions. Use clamps to straighten any deflection in the doorframe. Position braces inside the doorframe at the bottom and midsection (Fig. 11). 9. Hang the door and check for proper operation. The gap between the door and the doorframe should be approximately 5 mm (Fig. 12). 10. Once the doorframe is properly positioned and secured in the building opening, fill the space between the wall and the doorframe with construction foam (Fig. 13). Care must be taken to ensure the foam is applied along the entire perimeter of the doorframe and spanning the full thickness of the wall. If the doorframe is rated for soundproofing, special SAPELI acoustic insulation foam must be used. For fire resistant doorframes, fire-rated foam must be applied along the entire perimeter of the doorframe and spanning the full thickness of the wall. Once the construction foam hardens, use a knife to cut off any excess. Always follow manufacturer instructions when using PUR construction foam. 11. Apply wood glue to the contact surfaces of the casing mitre joints. Insert cam locks in the holes and partly tighten them with a screwdriver. Align the joints precisely and then fully tighten the cam locks (Fig. 14). 12. Apply wood glue to the grooves in the jamb and mount the casing on the jamb (Fig. 15). 13. Recheck the door for proper operation. If necessary, use a hex key in the hinge brackets to adjust the door.




